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E recomendavel ler o contetdo do presente manual e conserva-lo junto ao balcdo. O fabricante exime-
se de qualquer responsabilidade por danos causados a objetos e/ou pessoas decorrentes da
inobservancia das adverténcias contidas neste manual. Por isso, qualquer pessoa que venha a utilizar
este balcao deve ler atentamente o manual de uso e manutencao.

Os balcoes refrigerados aos quais as seguintes instrucbes de uso e manutencao se referem
respeitam as Normas ISO 23953-2 - Méveis refrigerados para exposicao € venda - e permitem a
aplicacao das Normas respeitantes a seguranca dos alimentos e do respetivo sistema de controlo
HACCP.

Os produtos sdo realizados de acordo com as normas e diretivas aplicdveis (ver o certificado de
conformidade):

- Diretiva PED (Pressure equipment directive);

- Diretiva baixa tensao;

- Diretiva maquinas;

- Diretiva RoHS;

- Regulamentos para produtos alimentares;

O fabricante exime-se de qualquer responsabilidade por danos causados a pessoas e objetos em
consequéncia da inobservancia das adverténcias contidas no presente manual.
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CARACTERISTICAS GERAIS

N

TWIST

Posicdo dos
componentes

importantes

1. Quadro elétrico

2. Placa do numero de
série

3. Ponto equipotencial
4. Acesso ao
condensador para a

Os balcoes Twist, Lg Twist e Eco Twist sdo de tipo plug-in refrigerado para a exposicao e a venda de carnes,
ensacados, frutas e produtos horticolas com condicdes climaticas de funcionamento relativas a classe 3 1ISO

23953-2.

O balcéao esté disponivel nos comprimentos 937, 1250, 1875 e 2500 mm.
Todos os balcoes da familia Twist sdo apresentados na versao plug-in e também na versdo remota.

O balcéo plug- in é dotado de compressor e necessita apenas de ligacdo com ficha a uma tomada de corrente,
enguanto o balcdo na versdo remota necessita também da ligagdo a um grupo refrigerante.
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Descricédo geral

O balcéo na versao PLUG IN, é dotado de um controlador com microprocessador que realiza todas as
funcdes necessarias ao correto funcionamento do balcéo.

Placa do numero de série

DERIG O Via G. Buzzatti, 10
SURFRIEG Y 12 Detrolt 32036 Sedico(BL) - Italy
Modelo c € Artigo
Numero de série Série
AT ERAOAY | 20
Tensdo de alimentacéo 1
Poténcia Nominal 2 Corrente Nominal 8
Poténcia MAX em Descongelacdo 3 N\~ 9
g 4
Classe climatica 5 Classe de Temperatura 10
Fluido refrigerante 6
Fluido Expansor do isolante
Compressor 7
1. Tensao de alimentacao 6. Fluido refrigerante/Massa do fluido refrig. (Plug-in)
2. Poténcia nominal 7. Modelo de compressor (se houver)
3. Poténcia maxima em descongelacao 8. Corrente distribuida ao funcionar regularmente
4. Poténcia maxima da ldampada (se houver) 9. Outros elementos aquecedores (se houver)
5. Classe climatica (ver a tabela) 10. Classe de Temperatura (ISO 23953-2)

Classes climéaticas ambientais conforme ISO 23953-2

Classe climatica Temp.bulbo seco H;Jergig\éj:e Ponto de orvalho
1 16°C 80% 12°C
2 22°C 65% 15°C
3* 25°C 60% 17°C
4 30°C 55% 20°C
40°C 40% 24°C
6 27°C 70% 21°C

* Com referéncia as classes climaticas ambientais, especifica-se que quando esta indicada a classe
climatica 3, significa que pode ser valida a classe climatica 3 ou inferior.
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CONDICOES IMPORTANTES DE INSTALACAO

Clima

As condicbes de clima no ambiente no qual o balcao é instalado devem estar dentro dos limites de
temperatura estabelecidos pela classe do balcao; para enquadrar-se nesses parametros pode ser
necessario instalar um sistema de condicionamento do ar. Este sistema devera permitir o controlo da
humidade do ar, pois 0 excesso de humidade relativa prejudica o bom funcionamento do balcéo.
Desumidificar o ar por meio de um condicionador ao invés de usar os evaporadores dos balcoes pode
ser mais econdémico, pois os balcdes funcionam com temperaturas inferiores e, por isso, absorvem
mais energia elétrica para obterem uma mesma poténcia frigorifica.

Reunir varios balcdes na mesma zona é vantajoso em termos de funcionamento, mas pode causar
desconforto aos clientes.

Correntes de ar

As posicoes dos balcoes devem ser tais que limitem ou evitem que as correntes de ar perturbem o
bom funcionamento do balcdo. Os balcdes ndao devem ser instalados perto de portas ou em zonas
expostas a fortes movimentos do ar provenientes, por exemplo, de bocas de ventilacdo ou
condicionamento.

A concecao dos sistemas de ventilacao deve ter em conta que a velocidade do ar perto dos balcoes
deve ser reduzida €, de qualquer modo, nunca deve exceder 0,2 m/s.

Atencao especial deve ser dedicada as bocas de aguecimento.

Radiacdo térmica e iluminagao

Para limitar os efeitos negativos do calor radiante, assegurar-se de que 0s balcdes nao sejam
expostos ao sol, a difusores e condutores de ar, a telhados ou paredes nao isolados, aquecidos pelo
sol ou por outras fontes de calor. A penetracao de calor radiante dentro do balcao implica um
aumento de custos de funcionamento e uma queda de rendimento. Nao orientar luzes e outras
unidades de iluminacao concentrada na direcao da parte interna dos balcoes.

A iluminacao de led ou fluorescente e externa é preferivel a incandescente e recomenda-se utilizar
apenas as primeiras duas solucoes.

As superficies em temperatura ambiente irradiam uma quantidade consideravel de calor que pode
prejudicar o bom funcionamento do balcdo. Utilizando-se tetos que refletem o calor, ou dispondo os
balcoes de frente uns para os outros, € possivel limitar este efeito.

Condensagéo

E normal que a humidade se condense sobre uma superficie fria se o ponto de orvalho do ar for
superior a temperatura da superficie. Apesar da eficiéncia do isolamento de um balcao, ocorrem
condensacoes quando nao ha ventilacao ao redor do balcao. Por isso, é recomendavel manter uma
distdncia de pelo menos 60 mm entre o balcao e qualquer outro objeto que possa impedir uma
correta circulacao do ar ao redor do balcao.

Transporte e movimentagao

O balcao é expedido embalado em folha de plastico e fixado sobre duas vigas de madeira que
funcionam como suporte de expedicao adequado para facilitar a movimentacao. Para evitar danos
durante o transporte, convém conservar toda a embalagem até que o bancao esteja na posicao de
instalacao. Apos retirar toda a embalagem do balcao, nao colocar o refugo na descarga de residuos
comuns, mas entrega-los aos centros especializados de recolha para a recuperacao de materiais e
substancias prejudiciais ao ambiente.

A movimentacao deve ser feita com o auxilio de um empilhador com forquilhas, tomando cuidado
com 0Ss equipamentos elétricos e com as descargas que se situam na parte inferior do balcao.

Limpeza

Nos moveis para a exposicao de produtos vegetais, carnes e outros produtos nao embalados, a
frequéncia das limpezas varia conforme o produto. Nos balcoes destinados a conservacao de
produtos tais como carnes, laticinios e ensacados deve ser feita pelo menos semanalmente a limpeza
da superficie de exposicao para prevenir o desenvolvimento e a acumulacao de bactérias.

Também a lavagem do fundo do recipiente deve ser feita com essa frequéncia nos moveis sujeitos a
perdas de liquidos ou de outros produtos alimentares.
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De qualquer modo, a frequéncia das limpezas depende do tipo de utilizacdo do balcdo e deve
satisfazer os requisitos de higiene ou outras razbes particulares. O blogueio da descarga da agua
pode causar uma avaria com possivel dano de outras partes do balcdo. Por isso, é boa pratica
requisitar os servicos de pessoal técnico qualificado para realizar uma limpeza peridédica das
descargas.

E recomendavel:

=Aguardar até que a temperatura do balcao se aproxime da temperatura ambiente, esvaziar o balcao e
limpa-lo meticulosamente, evitando utilizar produtos abrasivos e solventes;

=Limpeza diaria, com agua e detergentes nao agressivos, das zonas externas que circundam a area
expositiva e na parte superior das superficies que entram em contacto com o produto, com atencao
especial se for balcao para carnes. Nao deixar que o pano molhado alcance as partes elétricas;

=Limpeza semanal e total das prateleiras de fundo com dgua e detergentes nao agressivos, elevando-
as com o respetivo utensilio e utilizando luvas de protecao previstas pela norma vigente;

=Limpeza trimestral total, utilizando luvas de protecao previstas pela norma vigente, estendida a todas
as partes do balcao.

=Nao limpar o aparelho com jatos de agua.

Limpeza do condensador

Os condensadores dos balcoes, se houver, acumulam pd e sujidade e devem ser limpos
regularmente. Em condi¢cdes normais de uso essa operagao deve ser feita pelo menos uma vez por
més utilizando-se um pincel de cerdas duras e um aspirador de pd. E recomendavel utilizar luvar ja
gue a espessura reduzida das aletas pode provocar cortes e escoriacoes. Um condensador sujo, além
de reduzir o desempenho do balcdo, também causa um aumento do consumo de energia elétrica.

No detalhe:

=Periodicamente, eliminar o p6é da grelha frontal. Limpar com um escova o condensador uma vez por
mes;

—=Para aceder, deslizar para cima a faixa pintada Fig. 1b;

=Fazer rodar o perfil de aluminio até desprendé-lo e extrai-lo da posicao Fig. 1¢, 1d;

=Remover os parafusos e extrair a cobertura Fig. 1e;

=Limpar o condensador Fig. 1g;

=Recolocar a cobertura do condensador fixando-a com os parafusos removidos anteriormente e
encaixar novamente a faixa pintada e o perfil de aluminio

_ "r 1 J i
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ADVERTENCIAS

Adverténcias de instalacdo

- A instalacdo e a manutencao de presente aparelho devem ser realizadas por pessoal técnico
qualificado;
- Posicionamento correto do moével:

- Controlar se a tensao de rede corresponde a referida na placa do nimero de série .

- Este aparelho nao pode ser utilizado ao ar livre e nao pode ser exposto a chuva.

- Ligar o aparelho a uma ligagao a terra eficaz.

- Realizar a instalacao e a ligacao elétrica de acordo com as vigentes normas nacionais e locais.

- Para a substituicao do cabo com ficha, utilizar exclusivamente pecas originais de fabrica.

- Ligar o cabo de alimentacdo a uma tomada que seja facilmente acessivel apds o posicionamento
do balcao

- Recomenda-se seccionar a montante o circuito de alimentacdo por meio de interruptor omnipolar
com protecao magnetotérmica que tenha abertura dos contactos minima de 3 mm.

ATENCAO: A disposicdo e a quantidade do produto ndo devem exceder os limites de carga. Além
disso, é recomendavel considerar que a carga total ndo seja excessiva para a estrutura do moével. A
seguir estao apresentados os valores informativos a respeito da capacidade das prateleiras; convém
respeitar o maximo possivel tais indicacoes:

Capacidade max. da superficie de Capacidade max. prateleira
fundo suspensa
100 Kg p. Superficie 625 90 Kg p. Prateleira 450

N.B.: E importante ndo exceder a carga total de 350 Kg para um médulo de 1250 mm.
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Adverténcias gerais

Deve-se ler antes de utilizar o balcao. A

- O presente manual é parte integrante do produto e deve ser conservado junto ao aparelho para que
possa ser consultado de modo facil e rapido

- O regulador nao deve ser usado com fungdes diferentes das descritas a seguir e, de modo mais
especifico, nao pode ser usado como dispositivo de seguranca.

- Antes de prosseguir, verificar os limites de aplicacéo.

- Todas as operacdes de assisténcia técnica e de manutengado extraordinaria devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado

Precaucdes de seguranca. A

- Antes de conectar o balcao, verificar se a tensao de alimentacao é a requerida.

— E obrigatério ligar o mével a terra.

-~ Né&o expor a unidade a dgua ou a humidade: utilizar o balcao apenas nos limites de funcionamento
previstos.

- Atencao: antes de iniciar qualguer manutencao, desinserir as ligacoes elétricas do balcao.

— O quadro elétrico nunca deve ser aberto.

—Em caso de mau funcionamento ou avaria, procurar pessoal especializado para fazer a andlise e a
reparacao necessaria.

— Ligar o cabo de alimentacao a uma tomada que seja facilmente acessivel apés o posicionamento do
balcao.

- Recomenda-se seccionar a montante o circuito de alimentacao por meio de interruptor omnipolar
com protecao magnetotérmica que tenha abertura dos contactos minima de 3 mm.

- Nao conservar substancias explosivas tais como recipientes sob pressao com propelente inflamavel
neste aparelho.

- Manter livres de obstrucdes as aberturas de ventilacao no invélucro do aparelho ou na estrutura de
encastre.

- Nao utilizar dispositivos mecanicos nem outros meios para acelerar o processo de descongelacao
diferentes dos recomendados pelo fabricante.

— Nao danificar o circuito do refrigerante.

-~ Nao utilizar aparelhos elétricos dentro dos compartimentos do aparelho para a conservacao de
alimentos congelados se nao forem do tipo recomendado pelo fabricante.

- O balcao nao pode ser utilizado por criancas ou por portadores de deficiéncias sem uma supervisao
adequada.

—E proibido remover qualquer protecdo ou painel que requeira a utilizacdo de utensilios para rerem
removidos.

— E absolutamente proibido fazer qualquer adulteracao ou alteracdo no produto.

- O balcao é adequado para conservar a temperatura dos produtos e nao para abaixa-la, por isso,
introduzir apenas produtos ja resfriados nas respetivas temperaturas de conservacao.
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PRECAUCOES DE USO E PEQUENA MANUTENCAO

Antes de iniciar qualquer operagcdo de limpeza, manutencao ou substituicao de pecas permitidas,

mesmo se nao forem de tipo elétrico, assegurar-se de que a alimentagdo elétrica esteja
desconectada e/ou abrir o seccionador omnipolar de alimentacao.

Todas as operagdes de assisténcia técnica e de manutencdo extraordinaria devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

Carregamento do produto a ser exposto

Altura de Carga

Os produtos alimentares conservados dentro do limite de carga sdo devidamente refrigerados. Os
gue sdo conservados para além do limite de carga ndo podem ser devidamente refrigerados e criam
perturbacées na circulacdo do ar com conseqguente prejuizo do funcionamento do balcdo e
deterioracao de todos os produtos alimentares. E importante lembrar que os produtos ndo devem
cobrir a tomada de ar; disso depende o bom funcionamento do balcao.

Um balcao refrigerado para exposicao nao € destinado a resfriar produtos alimentares deterioraveis,
mas a conserva-los na temperatura na qual foram introduzidos. Os produtos alimentares que tém
uma temperatura superior a especificada para a bancada ndo devem ser colocados em um balcdo
refrigerado.

Nao deixar produtos alimentares refrigerados em paletes ou estruturas semelhantes dentro do
estabelecimento por um tempo superior ao estritamente necessario para O transporte e o
carregamento.

Nao sobrecarregar o balcdo: trata-se do erro mais comum que pode causar defeitos secundarios,
provocar formacao anormal de gelo com consequente bloqueio do evaporador, e causar até a
interrupc¢ao total do funcionamento do balcdo. A disposi¢cao uniforme das mercadorias, sem zonas
vazias, garante o melhor funcionamento do balcdo. E boa pratica realizar a rotacao dos estoques no

momento do carregamento dos balcdes com novos produtos. Os produtos antigos devem ser
aqueles mais proximos dos cliente para serem vendidos antes.
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N.B.: O funcionamento do balcdo é garantido nas condi¢des climéticas indicadas na placa do numero de série e

conforme as normas ISO 23953-2 se for carregado uniformemente sem exceder a linha carga presente em
cada balcao.
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Substituicdo de lAmpadas

Substituigdo da lampada do teto

Antes de iniciar qualquer operacado de substituicdo das lampadas, verificar se a alimentagao esté
desconectada e/ou abrir o seccionador de alimentacao. Além disso, é importante lembrar que as
operacbes de assisténcia técnica e de manutencao extraordindria devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

IMPORTANTE: substituir a lampada com um componente do mesmo tipo e poténcia.

Para a substituicao da lampada:
1. Remover a alimentacao do balcao;
2. Desencaixar a lampada, a direita e a esquerda, aplicando uma leve presséao para baixo Fig. 2a;
3. Extrair a lampada do tubo de protecao removendo o terminal de plastico, tomando cuidado para
que ela nao saia da protecao de modo brusco Fig. 2b (exceto no caso de lampadas de LED);

4. Inserir a nova lampada na protecao;
5 .Restabelecer a nova lampada no préprio alojamento;
6. Fornecer energia elétrica ao balcao fechando o seccionador de alimentacao.

11
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Substituicdo da lampada de LED do teto

Antes de iniciar qualquer operacao de substituicao das lampadas, verificar se a alimentacdo esta
desconectada e/ou abrir o seccionador de alimentacao. Além disso, € importante lembrar que as
operacdes de assisténcia técnica e de manutencdo extraordindria _devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

IMPORTANTE: substituir a lampada com um componente do mesmo tipo e poténcia.

Para a substituicao da lampada:

1. Cortar a alimentacao do balcao (desinserir o cabo de alimentagéo);

2. Desconectar a ficha de alimentagcao da lampada a ser substituida;

3. Desencaixar a lampada das molas de fixacao exercendo uma leva pressao para dentro da bancada
e extrair o cabo de alimentacao pelo orificio Fig. 2a;

4. Inserir o cabo de alimentagcao da nova lampada no orificio tomando cuidado para ndo remover a
protecao, repor a lampada no préprio alojamento Fig. 2b;

5. Conectar a ficha de alimentacédo da nova lampada que acabou de ser instalada;

6. Fornecer alimentacao ao balcao (reconectar o cabo de alimentacao).

-
@
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Substituicdo da lampada LED das paredes laterais (apenas Lg Twist ed Eco Twist)

Antes de iniciar qualquer operacao de substituicao das lampadas, verificar se a alimentacdo esta
desconectada e/ou abrir o seccionador de alimentacao. Além disso, € importante lembrar que as
operacoes de assisténcia técnica e de manutencdo extraordindria _devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

IMPORTANTE: substituir a lampada com um componente do mesmo tipo e poténcia.

Para a substituicao da lampada:
1. Cortar a alimentacédo do balcdo (desinserir o cabo de alimentacéo);
. Remover os parafusos que fixam a chapa de cobertura no teto do balcao;
. Desconectar o cabo de alimentacao da ldmpada da placa de bornes;
. Remover os parafusos de fixacdao dos suportes Fig. 3a;
Desprender a lampada da parede lateral do balcao utilizando uma espatula Fig. 3b;
Inserir o cabo de alimentacao da nova ldmpada no respetivo orificio tomando cuidado para nao
danificar a protecao, instalar a ldampada no préprio alojamento, fixando novamente os suportes
Fig. 3c;
7. Ligar o cabo de alimentagéao da lampada a placa de bornes, conforme as indicacoes referidas no
esquema elétrico do balcao;
8 .Fixar novamente a chapa de cobertura no teto do balcao;
. Fornecer alimentacao ao balcao (reconectar o cabo de alimentacao).

oo WN
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Fig. 3c
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Substitui¢cdo da iluminagao das prateleiras (opcional)

Antes de iniciar qualquer operacao de substituicao das lampadas, verificar se a alimentacao esta
desconectada e/ou abrir o seccionador de alimentacao. Além disso, é importante lembrar que as

operacoes de assisténcia técnica e de manutencdo extraordinaria devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

IMPORTANTE: substituir a lampada com um componente do mesmo tipo e poténcia.

Para a substituicao da lampada:
1. Remover a alimentagao do balcao;
2. Desencaixar a lampada, a direita e a esquerda, aplicando uma leve pressao para baixo Fig. 4a;
3. Extrair a lampada do tubo de protecdao removendo o terminal de plastico, tomando cuidado para

que ela nao saia da protecao de modo brusco Fig. 4b-4¢ (exceto no caso de lampadas de LED);
4. Inserir a nova lampada na protecao;

5 .Restabelecer a nova lampada no proéprio alojamento;
6. Fornecer energia elétrica ao balcao fechando o seccionador de alimentacéao.

Fig. 4a

Fig. 4b Fig. 4c
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Substitui¢cdo da iluminagado de LED das prateleiras (opcional)

Antes de iniciar qualquer operacao de substituicao das lampadas, verificar se a alimentacao esta
desconectada e/ou abrir o seccionador de alimentacao. Além disso, é importante lembrar que as
operacoes de assisténcia técnica e de manutencdo extraordinaria devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal técnico qualificado.

IMPORTANTE: substituir a lampada com um componente do mesmo tipo e poténcia.

Para a substituicao da lampada:
1. Remover a alimentagao do balcao;
2. Desencaixar a lampada, a direita e a esquerda, aplicando uma leve pressao para baixo Fig. 5a;
3. Extrair os conectores e desconectar a lampada de LED Fig. bb;
4. Conectar a nova lampada aos conectores;
5 .Restabelecer a nova lampada no proéprio alojamento;
6. Fornecer energia elétrica ao balcao fechando o seccionador de alimentacao.

Fig. 5a

Fig. 5b
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Posicionamento de prateleiras de exposicdo

Aplicar as prateleiras o perfil porta-precos adotando o seguir procedimento:

1. Inserir os separadores porta-precos nos respetivos alojamentos Fig. 6a;

2. Rodar os separadores porta-precos em 90° até bloquea-los;

3. Introduzir ao longo de todo o comprimento da prateleira o perfil de aluminio Fig. 6b;

4. Introduzir ao longo de todo o comprimento do perfil de aluminio posicionado anteriormente o

perfil porta-precos Fig. 6¢.

Fig. 6a Fig. 6b Fig. 6¢

Somente apds instalar o perfil porta-precos, aplicar os suportes das prateleiras no balcao,
considerando que as prateleiras também podem ser posicionadas de modo horizontal (Fig. 7a) ou com

uma inclinagao de —-10° (Fig. 7b).

Fig. 7a
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Cortinas noturnas

Se o balcao estiver configurado com cortinas noturnas, € importante lembrar que o fechamento das
cortinas durante as horas noturnas garante uma notavel poupanca energética.

ATENCAOQ: Limpar a cortina utilizando apenas panos macios nao abrasivos, dgua e sabdes neutros.
Enrolar a cortina com movimento lento, utilizando o manipulo.

Regulagao do fim de curso das cortinas noturnas motorizadas (apenas para LG Twist)
E importante lembrar que as operacoes de assisténcia técnica e de manutencao extraordinaria devem
ser realizadas exclusivamente por pessoal técnico qualificado.
Para a regulacao do fim de curso:
1. Inserir a chave fornecida nos pontos de regulagéo: para aumentar o curso da cortina, girar na
direcao do simbolo +, para diminuir o curso da cortina, girar na diregao do simbolo —.
2. Depois de fixar os limites, colocar em movimento a cortina € verificar se o curso esta correto.

Se nao estiver correto. Repetir as operacoes a partir do ponto 1.

Descida _ op Subida

5 @_..o_‘g

& & e 8
5 a @ O
2 ('D_l o 8_
SN

g

S |t

5 | @

ATENCAO: Nio utilizar outros utensilios
além da chave de regulagdo fornecida com o
equipamento
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COMPONENTES ELETRICOS

lluminacgéao

No que se refere ao auxilio da iluminacao do balcdo, € importante lembrar que convém desligar as
luzes assim que for possivel, de modo a poupar energia.
Além disso, informa-se que nos balcoes dotados de reatores eletronicos, se as condicoes de
funcionamento ndo forem adequadas, o reator eletrénico pode entrar em condicdo de protecao,
provocando o desligamento das lampadas ligadas a ele.

Para restabelecer o correto funcionamento, basta cortar e voltar a fornecer alimentacao elétrica ao
balcao.

Nunca substituir as Idmpadas na presenca de tensao.

Quadros elétricos

Os nossos produtos podem ser dotados de diferentes tipos de controladores eletronicos de
regulacao.

ATENCAOQ: Para informacdes mais detalhadas sobre o instrumento instalado, consultar o manual
especifico fornecido juntamente com o balcao (ver a pag. 19). Além disso, prestar muita atencéo ao
consultar a placa de programacao do controlador efetivamente instalado no balcao adquirido.
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INFORMACOES TECNICAS: parametros de regulacéo.

TWIST / LG TWIST ECO TWIST
Par. DESCRICAO Campo de
egulagao Cl. H Cl. M2 Cl. M1 Cl. H Cl. M2 Cl. M1
(+1/+10°C) | (+5/48°C) | (1/+5°C) | (+1/+10°C) | (1/+7°C) | (1/+5°C)
SET [Set de termorregulacédo LS+Us 2.0 0.0 -4.0 2.0 0.0 2.0
HY | Diferencial 0,1+25,5 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0
dtE | Temp. fim descongelagao -50,0+50,0 °C 12.0 12.0 12.0 8.0 8.0 8.0
idF | Intervalo ciclos descongelacéo 1+120 ore 6.0 6.0 6.0 12.0 12.0 12.0
MdF | Puracao maxima 0:255min | 40.0 | 40.0 | 400 | 50.0 | 50.0 | 50.0
descongelacao

DOCUMENTAGAO TECNICA INSERIDA NOS BALCOES

Em cada balcdo é inserido um envelope amarelo, fixado dentro do balcao, perto da placa do nimero
de série. Este envelope contém toda a documentacao técnica pertinente, ou seja:

- Manual de uso e manutencao;

- Declaracao de conformidade;

- Ficha de controlo de qualidade;

- Certificado de teste;

- Esquema elétrico do balcao;

- Esquema do sistema de iluminacao;

- Manual do controlador instalado no quadro (apenas se for previsto);

- Mapa dos parametros relativo ao controlador (apenas se houver);

- Documentacao variada referente a: instrucdes da cortina noturna motorizada, instrucdes para valvula
eletronica, etc. (apenas se houver).

Envelope amarelo > Cg:g;gﬂ;g;;ﬁﬂ;;;;ﬁg%gg ATENGAO ATTENTION
ontains technical sheet , ~ , .

Cofg:'aﬁazac‘:rcv\;:tlsaclg:]tgg?::‘que \\* Contem dOCumentagao teCn'Ca.
Contiene documentacion tecnica Contalns technlca] sheets

Contient documentation technique.
Enthaelt technischen Daten.
Contiene documentacion tecnica.

N.B.: Em alguns casos, sobre algumas superficies do balcdo sao colocadas outras etiquetas com
instrucoes e/ou recomendacdes adicionais.
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DADOS TECNICOS

Twist M1
Classe climatica T 937 1250 1875 2500
Tensao V 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C 0/+2
Poténcia max. absorvida nominal W 1128 1393 1788 2786
Corrente max. absorvida nominal A 4.92 6.55 8.21 13.11
Poténcia max. em descongelacao W 301 375 693 900
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climatica ISO 23953-2 M1

Twist M2
Classe climatica T 937 1250 1875 2500
Tensao Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +3/+5
Poténcia max. absorvida nominal W 1015 1167 1439 2334
Corrente max. absorvida nominal A 4.77 5.08 6.75 10.17
Poténcia max. em descongelacao W 126 165 211 330
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climatica ISO 23953-2 M2

Twist H

Classe climética T 937 1250 1875 2500
Tenséo Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +6/+8
Poténcia méx. absorvida nominal W 1015 1167 1439 2334
Corrente méx. absorvida nominal A 4.77 5.08 6.75 10.17
Poténcia max. em descongelacao W 126 165 211 330
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climatica ISO 23953-2 H
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LG Twist M1
Classe climética T 937 1250 1875 2500
Tenséao Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C 0/+2
Poténcia max. absorvida nominal W 1152 1413 1804 2810
Corrente max. absorvida nominal A 5.02 6.64 8.28 13.21
Poténcia méx. em descongelacao W 325 395 709 924
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climética ISO 23953-2 M1

LG Twist M2
Classe climética T 937 1250 1875 2500
Tenséo Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +3/+5
Poténcia max. absorvida nominal W 1039 1187 1455 2358
Corrente max. absorvida nominal A 4.87 5.17 6.82 10.27
Poténcia max. em descongelacao W 150 185 227 354
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climética ISO 23953-2 M2

LG Twist H

Classe climatica T 937 1250 1875 2500
Tenséo Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +6/+8
Poténcia méx. absorvida nominal W 1039 1187 1455 2358
Corrente méx. absorvida nominal A 4.87 5.17 6.82 10.27
Poténcia max. em descongelacao W 150 185 227 354
Outras resisténcias W 500 500 500 500
Classe climética ISO 23953-2 H
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ECO Twist M1
Classe climatica T 1250 1875 2500
Tenséo Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C 0/+2
Poténcia max. absorvida nominal W 660 1030 1163
Corrente max. absorvida nominal A 3.04 4.83 5.07
Poténcia max. em descongelacao W 44 141 161
Outras resisténcias W / / /
Classe climética ISO 23953-2 M1

ECO Twist M2
Classe climética T 1250 1875 2500
Tenséao Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +3/+5
Poténcia max. absorvida nominal W 660 1030 1163
Corrente max. absorvida nominal A 3.04 4.83 5.07
Poténcia max. em descongelagao W 44 141 161
Outras resisténcias W / / /
Classe climética ISO 23953-2 M2

ECO Twist H

Classe climatica T 1250 1875 2500
Tenséo Vv 220+230
Frequéncia Hz 50
Temperatura de funcionamento °C +6/+8
Poténcia méx. absorvida nominal W 660 1030 1163
Corrente max. absorvida nominal A 3.04 4.83 5.07
Poténcia méx. em descongelacao W 44 141 161
Outras resisténcias W / / /
Classe climética ISO 23953-2 H
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SITUACOES DE EMERGENCIA

1. O balcdo ndo comega a funcionar ou desliga. A

- Verificar se nao ha uma situacdo de apagéao;

- Controlar se o interruptor geral de protecao previsto esta ligado.

- Controlar se a ficha de alimentacéo esta inserida;
Se a interrupgéao elétrica ndo depender dos motivos citados acima, procurar imediatamente o centro
de assisténcia mais proximo e realizar, preventivamente, o esvaziamento completo do balcao e a
recolocagao dos produtos extraidos em camaras refrigeradas ou em outros meios adequados para
permitir a conservagao.

2. A temperatura do balcdo néo é suficiente. A

- Controlar se o carregamento do balcdo nao excede o limite aconselhado e se as tomadas de ar
nao estdo obstruidas;

- Induzir uma descongelacao forcada e limpar o balcdo (seguindo as normas de segurancga) para
depois fazer com que volte a funcionar normalmente;

- Controlar se o balcao ndo esta posicionado nas proximidades de fontes de calor e/ou correntes
de ar que poderiam prejudicar o bom funcionamento;

- Se o mau funcionamento persistir, procurar imediatamente o centro de assisténcia mais
proximo.

3. O balcao é ruidoso demais. A
- Controlar se os parafusos estao fechados completamente.
— Controlar o nivelamento do balcao utilizando um nivel de bolha.
Se o ruido persistir, procurar imediatamente o centro de assisténcia mais préoximo.

4. Fuga de Gés ou Incéndio. A &

Se ocorrer esta situacao critica, ndo permanecer parado nas proximidades do balcéo.

Desconectar a alimentacao elétrica do balcao através do interruptor geral e NAO USAR, DE FORMA
ALGUMA, AGUA PARA APAGAR O EVENTUAL INCENDIO, MAS USAR APENAS EXTINTORES A

SECO e ativar os procedimentos de emergéncia.

5. Outras situacdes especiais. A
- A movimentacao de partes metalicas deve ser realizada com atencao para evitar possiveis e
provaveis abrasdes e/ou cortes, bem como eventuais esmagamentos.
- A remocao das superficies de fundo da acesso ao evaporador € aos motoventiladores com o
consequente perigo que isso pode determinar.
- Se um evento acidental provocar dano do vidro de uma ou mais portas, prestar atencao para nao
tocar os condutores sob tensao, pois podem tornar-se facilmente acessiveis.

na descarga de residuos comuns, mas entregue aos centros especializados de recolha para a

ATENCAO: quando o aparelho ndo for mais funcional e utilizdvel, ndo deve ser abandonado
recuperacao dos materiais e das substancias prejudiciais ao ambiente.
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DE RIGO REFRIGERATION srl

Sede Legal e Administrativa

Via G. Buzzatti, 10

32036 Sedico — BL - Italy

Tel. +39 0437 5591 Fax +39 0437 559300

info@derigorefrigeration.com

A empresa reserva-se o direito de fazer alteragdes técnicas sem aviso prévio.

Para dirimir qualquer controvérsia legal, prevalecera a versao italiana do manual..




